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@ Assembly and maintenance manual

e Navod pro montaz a udrzbu

@ Notice de montage et de maintenance

OAHFIEZ TIATH ZYNAPMOAOIHZH KAI
THZYNTHPHZH

o Kezelési és karbantartasi utmutato

e Instrukcja montazu i konserwacji

@ Mod de folosire

@ WHCTPYKLUMU N YCTAHOBKE U
TEXHUYECKOMY OBCNYXUBHUIO

@ Navod na montaz a udrzbu

DIMENSIONS

| =150 mm & 245 mm
=16 mm « 100 mm
Il <185 mm
IV =400 mm « 480 mm
V=790 mm « 990 mm

790 ~ 990 mm

325 ~525mm
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Make the cladding, for the preliminary punching out of the various holes use the measuring gauge on
the back of the packing. The covering must be directly fixed to the support structure.

Na zadni strané baleni naleznete méfitko pro vytvoeni otvor. Kryt musi byt upevnn do pevného
podkladu.

Fremstil beklaedningen. Anvend skabelonen bag pa kartonen til udskaering af de forskellige huller.
Beklzedningen skal monteres direkte pa stativets struktur.

Verkleidung einbauen. Fiir den Zuschnitt der verschiedenen Locher nutzen sie die Schablone auf der
Kartonriickseite. Die Verkleidung muss unbedingt fest mit dem Gestell verbunden werde.

Proceder a clorar la cubierta, para hacer los agujeros utilice el esquema que se encuentra en la cara
detras de la caja. La cubierta debe estar totalmente adosada a la estructura de la edificacion.

Réaliser I'habillage, pour la découpe des différents trous utiliser le gabarit au dos du carton. L'habillage
doit étre impérativement solidaire a la structure du bati.

lNa TV TomoB£TNoN ToU KAAUPMATOC, AVOIETE TIC SIAPOPETIKES TPUTIEC, XPNOIMOTIOLWVTAG TO XAPTIVO
matpov nmou Bpioketal péoa otn cuokevaaia. To KAAUUa TPEML va oTepewBOei oTo MAaiolo oTtrpPIENC.

A lyukak elézetes kilitéséhez a méréeszkoz a csomagolas hasto részében talalhato. A tetdt rogziteni kell,
hogy a szerkezetet tartsa.

Atlikti apdaila, skyliy iSpjovimui naudoti Sablong ant kartono. Apdailos detalés turi atitikti karkaso
struktdra.

De bekleding aanbrengen. Om de verschillende gaten uit te snijden, de mal op de achterzijde van het
karton gebruiken. De bekleding moet verplicht één geheel vormen met de structuur van het onderstel.

Utfar bekledningen, for a skjzere ut de forskjellige hullene anvendes malen bak pa kartongen.
Bekledningen skal nedvendigvis veere solid festet til bygningsstruckturen.

Przy wycinaniu réznych otworéw (klapka z pryciskiem,
kolana doplywowe i odplywowe i szpilki do mocowania
muszli) nalezy skorzysta¢ z szablonu znajdujacego sie
tylnej czesci opakowania.

Realizati imbracamintea, pentru decuparea diferitelor
gauri folositi sablonul pe spatele cartonului.
Imbracamintea trebuie sa fie neaparat solidara cu
structura constructiei.

O6nHuoBKa [lonmxHa bbiTb 3akpenneHa HenocpeaCcTBEHHO
K MeTasinyeckom pame NHCTaNNALNOHHON cnctembl.

Na zadnej strane sa nachadadza meritko pre vytvorenie
otvorov. Kryt musi byt upevneny do pevného podkladu.

100034 44

Siamp Ltd, Unit C2, Meadowbank Business Park, Tweedale Way
S l \M P Hollinwood, Oldham, Greater Manchester, OL9 8EH
y 4 T:0161 6812120/ F:0161 681 2130 / W: www.siamp.co.uk

Enquiries : info@siamp.co.uk / Technical support : aftersales@siamp.co.uk

8



